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PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_&))D&P

COD. DEPI-3/4

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI-

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPI-I 1/2

EN  IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

q - The choice of dosing pump is based on the required system flow
= rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPI-3/4A

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI-IA

EN'  IT

Filter
Magnetic limescale remover

Pressure regulator
Doser (to be defined)

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione
Dosatore (da definire)

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEPI-I 1/2A

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

:,))D&P7_
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

COD. DEP2-3/4

EN| IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
I = = | I Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP2-|

EN, IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia I”
) + _ The choice of dosing pump is based on the required system flow
. nate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpian- COD. DEP2-1 1?2
to richiesto
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in ENAIT
- existing installations, of any brand and type. Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Check valve Sistema di protezione colpi d'ariete
Pipes and connectors | 1/2” Tubi e raccorderia | 1/2”
Order had to be completed with doser model and pipes and

L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_&))D&P
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COD. DEP2-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
I | Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
1 Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEP2-1A

EN| IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Doser (to be defined) Dosatore (da definire)

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”

Fixing frame Telaio di fissaggio

IN ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
" rate

COD. DEP2-1 1/2A

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richiesto
. . . . . EN IT
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in - -
ot Filter Filtro
J:.. existing installations, of any brand and type. ) _
" Pressure regulator Regolatore di pressione
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Doser (to be defined) Dosatore .(da defi!nre) -
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Check valve Sistema di protezione colpi d"ariete
Pipes and connectors | [/2” Tubi e raccorderia | 1/2”
Order had to be completed with doser model and pipes and Fixing frame Telaio di fissaggio

L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

:,))D&P9_
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COD. DEP3-3/4

|1 o= —__
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP3-|

EN' IT
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera
Pipes and connectors 1” Tubi e raccorderia 1”
vvj‘%ﬂ The choice of dosing pump is based on the required system flow
- rate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpian- COD. DEP3-1 12
to richiesto
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in ENAIT
) existing installations, of any brand and type. By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Ball valves valvola 2 sfera
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Pipes and connectors |1 1/2” Tubi e raccorderia | 1/2”
Order had to be completed with doser model and pipes and

Jconnection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_mg)D&P
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IN ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
" rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
J:.. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
5. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP3-3/4A

EN IT
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Tubi e raccorderia 3/4”
Telaio di fissaggio

COD. DEP3-IA

EN| IT

By-pass By-pass

Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera

Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEP3-1 1/2A

EN IT
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Tubi e raccorderia | 1/2”
Telaio di fissaggio

&D&P”_
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(
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s rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-

to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_HQ)D&P

Gy i— _ 3]

_ The choice of dosing pump is based on the required system flow

COD. DEP4-3/4

EN) IT
Filter Filtro

Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors 3/4”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP4-|

EN, IT

Filter Filtro

Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors 1”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEP4-1 1/2

EN) IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors | 1/2”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP4-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP4-1A

EN) IT

Filter Filtro

Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP4-1 1/2A

EN IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

Q)D&PB_
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e

) +/._ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
i connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_MQ>D&P

COD. DEP5-3/4

EN' IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPS5-|

EN' IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 1”

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia I”

COD. DEP5-I 1/2

EN  IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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N ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
S rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP5-3/4A

EN' IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP5-IA

EN'  IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP5-1 1/2A

EN IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsio

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

:,))D&P_
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COD. DEP6-3/4

:I—1 I EN' IT

|||:nﬁnm ¥, =
Filter

Pressure regulator

Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP6-|

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Check valve
+ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow Pipes and connectors |”
1 nte
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpian- COD. DEPé-1 1/2
to richiesto
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in ENAIT
- existing installations, of any brand and type. Filter
Q Pressure regulator
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Liter Counter
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Order had to be completed with doser model and pipes and Pipes and connectors | 1/2”
L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_&))D&P
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Bl 15|

N ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
S rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP6-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP6-IA

EN| IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors
Fixing frame

I”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP6-1 1/2A

EN IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

g)D&P”_
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}%"%@ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_ISQ)D&P

COD. DEP7-3/4

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP7-1

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPT-I 1/2

EN  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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) 7 ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow

O onate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

 Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

s Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPTA-3/4

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPT-1A

EN'  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

COD. DEPT-1 1/2A

EN IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

Q)D&Pw_
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN' MANO

_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEP8-3/4

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPS8-|

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEP8-I 1/2

EN  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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) 7 ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow

O onate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

 Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

s Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP8-3/4A

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP8-IA

EN'  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP8-1 1/2A

EN IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

Q)D&Pu_
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

n g)n&P

COD. DEP9-3/4

EN) IT
Ball valve Valvola a sfera
Backflow preventer Dispositivo anti-ritorno
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPY-|

EN, IT

Ball valve Valvola a sfera
Backflow preventer Dispositivo anti-ritorno
Filter Filtro

Pressure regulator
Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors |”

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPY-I 1/2

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Backflow preventer Dispositivo anti-ritorno
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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COD. DEP9-3/4A

EN' IT

Ball valve

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

IE |

Valvola a sfera

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPY-1A

EN  IT

Ball valve
Backflow preventer
Filter

Pressure regulator
Doser (included)

'd;g The choice of dosing pump is based on the required system flow Check valve
- rate Pipes and connectors |”
Fixing frame

Valvola a sfera

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richiesto COD DEP9-| I/ZA

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in

. existing installations, of any brand and type. EN, IT
Ball valve
I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Backflow preventer
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Filter

Pressure regulator

Order had to be completed with doser model and pipes and
. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

Valvola a sfera

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P B
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) + _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEPI2-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI2-1

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia I”

COD. DEPI2-1 172

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPI12-3/4A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI2-1A

EN'  IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI2-1 1/2A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P 25
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEPI3-3/4

EN' IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI3-1

EN' IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPI3-1 172

EN  IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPI3-3/4A

EN' IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI3-1A

EN'  IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI3-1 1/2A

EN IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P i
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEPI5-3/4

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI5-1

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPI5-1 172

EN  IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP15-3/4A

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI5-1A

EN'  IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI5-1 1/72A

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P )
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) + _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

30 g)n&P

COD. DEPI6-3/4

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI6-1

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator
Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors |”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEPI6-1 172

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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N ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
S rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP16-3/4A

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI6-1A

EN) IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator
Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors
Fixing frame

I”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI6-1 1/2A

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

i,))D&PH_
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

32 g)n&P

COD. DEPI8-3/4

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Liter counter

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI8-1

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Liter counter

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEPI8-1 172

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Liter counter

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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COD. DEP18-3/4A

EN| IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
T il Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”
Fixing frame Telaio di fissaggio
COD. DEPI8-1A
EN) IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
q Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
- The choice of dosing pump is based on the required system flow Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
L rate Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”
Fixing frame Telaio di fissaggio

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richesto COD. DEPI8-1 1/2A

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

EN IT

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Filter o Flltro )

dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Pressure regulator Regolatore di pressione

Order had to be completed with doser model and pipes and Liter counter ] Contalitri .

. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, Doser (to be defined) Dpsatore ‘(da defl‘nlre) o
* aluminum ) Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors | 1/2” Tubi e raccorderia | 1/2”

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del Fixing frame Telaio di fissaggio

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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I

7 _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEPI19-3/4

EN, IT
Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri

Doser (to be defined)
Check valve
Pipes and connectors 3/4”

Dosatore (da definire)
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI9-1

EN/ IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri

Doser (to be defined)
Check valve
Pipes and connectors |”

Dosatore (da definire)
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEPI9-1 172

EN  IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri

Doser (to be defined)
Check valve
Pipes and connectors | 1/2”

Dosatore (da definire)
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

COD. DEP19-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
I Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
‘ Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEP19-I1A

EN| IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
The choice of dosing pump is based on the required system flow Pipes and connectors 1” Tubi e raccorderia |”
L orate Fixing frame Telaio di fissaggio

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto

richiesto COD. DEPI9-1 1/2A

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

EN IT
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Filter Filtro o
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. P‘ressure regulator Regola.to're di-pressione
Liter counter Contalitri
; Order had to be completed with doser model and pipes and Doser (to be defined) Qosatore ‘(da defl'nlre) L
5 connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, C!‘“k valve S'St?ma di prote.zmne colpi dariete
“ dluminm ) P.|p.es and connectors | 1/2” Tubl' e r.accorder'la | 1/2”
Fixing frame Telaio di fissaggio

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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~ Q)
] p:ﬁ:lum

/% The choice of dosing pump is based on the required system flow

L. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-

to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
- series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEP22-3/4

EN, IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors 3/4”

Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP22-1

EN/ IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Liter counter Contalitri

Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors |”

Tubi e raccorderia |”

COD. DEP22-1 172

EN) IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Liter counter Contalitri

Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors | 1/2”

Tubi e raccorderia | 1/2”
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La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto

richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
. series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe

dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP22-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Tubi e raccorderia 3/4”
Telaio di fissaggio

COD. DEP22-1A

EN| IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Liter counter Contalitri

Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass) by-pass

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors |”
Fixing frame

Tubi e raccorderia 1”
Telaio di fissaggio

COD. DEP22-1 1/2A

EN, IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

Tubi e raccorderia | 1/2”
Telaio di fissaggio
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) </ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow
- rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in

- series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEP23-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors |”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1 1/2

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

PLC con elettrovalvole
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The choice of dosing pump is based on the required system flow

~° rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto

richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in

. series or in parallel are available for different needs, uses and

applications.
Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe

dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in

. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and

. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,

aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP23-3/4A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1A

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass)

Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1 1/2A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole
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PLC

) </ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

- rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-

to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in

- series or in parallel are available for different needs, uses and

applications.
Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe

dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in

COD. DEP24-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors |”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1 1/2

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

PLC con elettrovalvole
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PLC

I

\)

; w The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto
richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP24-3/4A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass)

Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1 1/2A

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole
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) </ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow
- rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
- series or in parallel are available for different needs, uses and
" applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEP25-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP25-1

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP25-1 172

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto
richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP25A-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP25-1A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass)

Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP25-1 1/2A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio
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IR i

COD. DEP37-3/4

TION KIT

Completed with:

Anti hammer shock device
Pipes and connectors 3/4”

ANTI HAMMER SHOCK INSTALLA-

KIT DI PROTEZIONE ANTI COLPO
D’ARIETE

Composta da:

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP37-1

TION KIT

Completed with:

Anti hammer shock device
Pipes and connectors |”

ANTI HAMMER SHOCK INSTALLA-

KIT DI PROTEZIONE ANTI COLPO
D’ARIETE

Composta da:

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP37-1 172

TION KIT

Completed with:

Anti hammer shock device
Pipes and connectors | 1/2”

ANTI HAMMER SHOCK INSTALLA-

KIT DI PROTEZIONE ANTI COLPO
D’ARIETE

Composta da:

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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@D ACCESSORIES - FIXING FRAMES & BOXES
@) ACCESSORI - TELAI E BOX PER INSTALLAZIONE KIT

@D All installation kits can be ordered complete with aluminum fixing frame.
Order code: DEP-XXA

@D Tutti i kit di installazione possono essere ordinati completi di telaio di fissaggio in alluminio.
Codice d’ordine: DEP-XXA

TN
B D) 1

@D All installation kits can be ordered complete with aluminum protection box.
Order code: DEP-XXB

@D Tutti i kit di installazione possono essere ordinati completi di box di protezione in alluminio.
Codice d’ordine: DEP-XXB
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